
 

 

 

 MASS INTENTIONS 
 Saturday, July 4 

8:00 AM                                                                                 Mick Staebell  
5:30 p.m.                                                             Hector Bedolla Zarate + 
Sunday, July 5 
8:00 a.m.                                                     OLM Parishoners & Visitors 
9:30 a.m.                                                                            Karen Walker + 
12:15 p.m. (Spanish)                                          Rebeca Ramos Garcia + 
5:00 p.m. (CSH)                                                                     Mollie Helm+ 

Monday, July 6 

8:00 a.m.                                                                             Aleta Nawrot + 
Tuesday, July 7 
8:00 a.m.                                                                           William Griffin + 
Wednesday, July 8 
8:00 a.m.                                                                                            Olan Dwyer                     
Thursday, July 9 
8:00 a.m                                                                 For our Visiting Priests         
5:30 pm.                                                                                    For the Sick      
Friday, July 10 
8:00 a.m.                                                                                  For the Poor                 
7:00 p.m. (Spanish)                                                        Por los enfermos     
Saturday, July 11 
8:00 a.m.                                                                                Fr. Diego Lopez               
5:30 p.m.     George Malatt+, Uris Bosco+, Fr. Bosco Kuruppcherry +         
Sunday, July 12                                                                                         
8:00 a.m.                                                      OLM Parishioners & Visitors 

9:30 a.m.                                                                                  Peter Lang + 
12:15 p.m. (Spanish)                                                     Por los enfermos 
5:00 p.m. (CSH)                                                                   Mollie Helm + 
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add someone to 

the prayer list or have a Mass offered for a specific        

intention, contact the parish office.  

Homebound Ministry 
To all parishioners: If you are homebound and would 
like to receive the sacraments or a visit from a priest, 
or if you are aware of someone who needs a check-in, please 

contact the office. Para todos los feligreses: Si está  confinado en su ho-
gar y le  gustaría recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si 

sabe que alguien necesita registrarse, comuníquese con la oficina.  
 

Prayer 
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be struggling 
or rejoicing in the journey we call life. 

       Healing Intentions 
 

James De Temple, , Santiago Lopez Cruz, Richard Whalen, Dillon Whalen 
     

  Souls of the Departed        
 
 
 

Sacrament of the Sick 
First Friday of the month, After 8AM Mass & 12th of each month 7PM 

Spanish Mass 
 

July 11– July 12 
 

14th Sunday In  
Ordinary Time 

Collection 

Information for  

May 

Current Month Collected $44, 958 

Current Monthy YTD Collected 
$683,230 

Current Month  Budgeted       $62,916 
Current Month YTD 
Budgeted                                  $692, 083 

XIV Domingo Del 

Tiempo Ordinario 

July 5, 2026 

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom 

of the homepage.  Your contributions are greatly appreciated.   

@olmcatholic 

@OLMCatholic 

Text: MOUNTAINFAMILY to 

84576 to receive parish updates 

              (307) 733-2516 lizzetolm@gmail.com 
Follow: Our Lady of 

the Mountains Page 

myParish App: Download 

app to access daily 

readings 
www.olmcatholic.org 

TEXT-TO-GIVE 
Text amount to: (307) 317-5554 

  Lectors: 
5:30 pm:  Leah Chace and Caroline Chace 

8:00 am:  Mary Cernicek and Nancy Palomba 

9:30 am : Lourdes Santiago and Shane Gray 

Eucharistic Ministers: 
5:30 pm:  Bill Best and Martha Best  

8:00 am:  Ann & Joe Wenger 

9:30am :  Mary Kay Turner, Jane Carter Getz, Silvia 
Acosta, Tote Turner 

 

5 de Julio, 2026 

https://bigccatholics.blogspot.com/2025/02/homily-for-14th-sunday-in-ordinary-time.html


Doers of the Word       14th Sunday OT, July 5, 2026           “Yoking and Dancing” 
 
In today’s Gospel Jesus thanks His Heavenly Father and gives two commands: First, Come! To all those who feel life as 
a burden and are discouraged.  He will give us rest.  The prayer is directed to those who are crushed by the 
responsibilities of the daily routine. 
Second: “Take my yoke upon you and learn from me.”  The yoke is a three-fold symbol.  It was used  to hold two work 
animals together so that they could do more work than either could do alone - usually plowing a field, circling a well to 
draw forth water, threshing grain on a floor, or carrying products and people.  An older animal often yoked with a 
younger one so that the younger would learn discipline and the older would not have to carry the weight alone.  We 
are told to walk with Jesus who in the Incarnation was yoked to the human race. 
Jesus was yoked to the cross which he carried on his shoulders.  “Take up your yoke” is another way of saying “pick up 
your cross and come after me.” 
And the final image is that of dancing!  In the film Zorba the Greek, Zorba has lost everything - as he says “the full 
catastrophe!”  And yet he grabs his English friend and shows him how to dance.  He throws an arm over his friends’ 
shoulder and together with the workers they all lock arms shoulder to shoulder and they slowly begin the steps of the 
dance.  Then, as the beat of the music picks up, they dance furiously, ecstatically until they are exhausted and collapse 
laughing, having lost everything but the precious gift and burden of life itself.  We must take up the yoke of Jesus: in our 
work, in our attitudes and responses toward others, and in our pain and suffering.  Then we too will join in the dance of 
resurrection! 
Jesus’ prayer, “Come to me, all you who labor and are burdened…” is as  
profound as the Prayer of Our Father.  He wants us to make heaven on 
earth - that is the Father’s Will - and he sent Jesus to tell us how it is to be 
done:  being humble and knowing one’s rightful place in the world and 
before God. 

Hacedores de la Palabra       14.º Domingo del Tiempo Ordinario,  

5 de julio de 2026          “El yugo y la danza” 

 

En el Evangelio de hoy, Jesús da gracias a su Padre Celestial y nos dirige 
dos invitaciones: primero, “¡Vengan!”, dirigida a todos aquellos que sienten la vida como una carga y están 
desanimados. Él nos dará descanso. Esta llamada se dirige a quienes se sienten abrumados por las responsabilidades 
de la rutina diaria. 

Segundo: “Tomen mi yugo sobre ustedes y aprendan de mí”. El yugo es un símbolo con tres significados. Se utilizaba 
para unir a dos animales de carga y permitirles realizar más trabajo del que cualquiera de ellos podría hacer por sí solo: 
ya fuera arando un campo, girando alrededor de un pozo para extraer agua, trillando el grano en la era o 
transportando mercancías y personas. A menudo se unía a un animal mayor con uno más joven para que este último 
aprendiera disciplina y el mayor no tuviera que soportar el peso en solitario. Se nos invita a caminar con Jesús, quien, 
al encarnarse, se unió mediante el yugo a la raza humana. 

Jesús estuvo unido al yugo de la cruz, que cargó sobre sus hombros. “Tomen mi yugo””es otra forma de decir “tomen 
su cruz y síganme.” 

¡Y la imagen final es la de la danza! En la película *Zorba el griego*, Zorba lo ha perdido todo; como él mismo dice: “¡la 
catástrofe total!”. Sin embargo, toma a su amigo inglés y le enseña a bailar. Pasa el brazo por el hombro de su amigo y, 
junto con los trabajadores, se entrelazan hombro con hombro y comienzan lentamente los pasos del baile. Luego, a 
medida que el ritmo de la música se acelera, bailan con furor y éxtasis hasta quedar exhaustos y desplomarse entre 
risas, habiéndolo perdido todo excepto el precioso regalo —y la carga— de la vida misma. Debemos aceptar el yugo de 
Jesús: en nuestro trabajo, en nuestras actitudes y respuestas hacia los demás, y en nuestro dolor y sufrimiento. 
¡Entonces nosotros también nos uniremos a la danza de la resurrección! La oración de Jesús: ‘Vengan a mí todos los 
que están cansados y agobiados…”, es tan profunda como la oración del Padre Nuestro. Él quiere que hagamos el cielo 
en la tierra —esa es la voluntad del Padre— y envió a Jesús para decirnos cómo hacerlo: siendo humildes y 
reconociendo el lugar que nos corresponde en el mundo y ante Dios. 



OLM Music Schedule      

Saturday 5:30 PM Sunday 8:00 AM  9:30 AM  12:15 PM 

July 11 Luke & Ensemble July 12 Jonathan 

Hanks 

Tom  and Shelley 

Botts 

Coro Salve   

Maria 

Bereavement Ministry 

With the guidance of clergy, particularly Deacon Matt Ostdiek, our trained  bereavement  
ministers extend Christ’s compassion to persons grieving the loss of a loved one. We 
reach out, visit (if requested), send cards and helpful grief booklets, and serve as support 
throughout the year. We are not counselors or a grief group but extend Christ’s compas-
sion one-on-one to persons grieving. If you or someone you know could benefit from the 
ministry, please call the OLM office (307-733-2516), Sue Riesch (608-698-5841), or Lynne 
Whalen (307-259-8623). 

2026 Living and Giving Campaign! 
Dear Brothers and Sisters, 
“God is able to make every grace abound for you, so that in all things, always having all you need, you may abound in 
every good work.” (2 Cor 9:8)Please prayerfully consider making a commitment to the 2026 annual Living and Giving 
in Christ appeal to support diocesan ministries. The generosity of our parish community and those throughout the 
Diocese of Cheyenne, helps sustain ministries that reach people in every corner of Wyoming. In  addition to this, in a 
spirit of unity in our mission. To make a gift in support of diocesan ministries you can return your envelope to the  
parish, or you may make a pledge online by scanning the QR code or by visiting dcwy.org Peace, 
Father Louis Shea 

¡Campaña Vivir y Dar 2026! 
Queridos hermanos y hermanas: 
Dios tiene poder para hacer que toda gracia abunde en ustedes, para que, teniendo siempre y en 
todo lo que necesitan, abunden en toda obra buena. (2 Cor 9:8) Les invitamos a considerar en 
oración la posibilidad de asumir un compromiso con la colecta anual de 2026, Vivir y Dar en Cristo, 
para apoyar a los ministerios diocesanos. La generosidad de nuestra comunidad parroquial, así como la de los fieles 
de toda la Diócesis de Cheyenne, ayuda a sostener ministerios que llegan a personas en cada rincón de Wyoming.  
Todo ello, además, en un espíritu de unidad en nuestra misión. Para realizar una donación en apoyo a los ministerios 
diocesanos, pueden entregar su sobre en la parroquia o hacer su promesa de contribución en línea escaneando el 
código QR o visitando dcwy.org. Paz, Padre Louis Shea 

Thank you for Peter's Pence Second Collection Last Week 

Thank you for your generous support in last week’s Peter’s Pence Collection! As a parish, we collected $ 3,251. Our 
contributions join those from our brothers and sisters worldwide to help Pope Leo XIV in his ministry to the Universal 
Church, including relief to people in need and support for the Holy See. If you missed the collection, it is not too late to 
give. Visit www.usccb.org/peters-pence.  
 

Gracias por la Segunda Colecta para Peter's Pence la Semana Pasada 

 

Muchas gracias por su generoso apoyo la semana pasada a 
la Colecta Peter’s Pence. Como parroquia, recaudamos 
$3,251 Nuestras contribuciones se juntarán con aquellas 
de nuestros hermanos y hermanas en todo el mundo para 
ayudar al papa León XIV en su ministerio con la Iglesia  
universal, incluyendo ayuda a las personas necesitadas y 
apoyo a la Santa Sede. Si no les fue posible contribuir a la 
Colecta, aún lo pueden hacer. Visiten www.usccb.org/
peters-pence.  

http://dcwy.org
http://dcwy.org


Preparing dinner for Good Samaritan Mission 

We will be making and serving dinner for Good Samaritan Mission on Monday, July 20 
from 4:30-6:30pm. Please contact Shannon Spencer for more information and to sign 
up to help. Shannongspencer@gmail.com. Thank you!  
 

Preparación de la cena para Good Samaritan Mission 

Prepararemos y serviremos la cena para Good Samaritan Mission el lunes 20 de julio, 
de 4:30-6:30 p. m. Por favor, comuníquese con Shannon Spencer para obtener más 
información y apuntarse para ayudar: Shannongspencer@gmail.com. ¡Gracias! 

Administrative Assistant Position open at OLM! 

Our Lady of the Mountains is seeking a friendly, organized, driven and faith supportive individual to help serve our 
parish community! Responsibilities include office administration, communications, record keeping and assisting    
parish staff, parishioners and visitors. Qualifications : Strong organizational and computer skills, excellent             
communication skills, bilingual, and the ability to maintain confidentiality. Experience in an office setting is preferred. 
This position would be a full time position. To apply, please submit your resume to Lizzetolm@gmail.com 
 
¡Vacante para el puesto de Asistente Administrativo en OLM! 
¡Our Lady of the Mountains busca a una persona amable, organizada, proactiva y                   
comprometida con la fe para servir a nuestra comunidad parroquial! Las responsabilidades   
incluyen la administración de la oficina, las comunicaciones, el mantenimiento de registros y la 
asistencia al personal de la parroquia, a los feligreses y a los visitantes. Requisitos: gran          
capacidad de organización y habilidades informáticas, excelentes dotes de comunicación, 
bilingüismo y capacidad para mantener la confidencialidad. Se valorará la experiencia en       
entornos de oficina. Este puesto es de tiempo completo. Para postularse, por favor envíe su currículum a  
Lizzetolm@gmail.com. 



Rosario a Nuestra Madre Maria 

Invitamos a todos a participar y rezar el rosario a La Virgen Maria, todos los domingos a las 11:15 AM 

antes de la misa de la 12:15 PM para los que gusten participar. Nos encantaria tener su presencia. 

Coordinadora General del Ministerio Hispano: Joselin Rosero  

 Se encarga de supervisar todos los ministerios. Hablen con ella si tienen alguna sugerencia, idea o recomendación 
sobre el ministerio Hispano. 

Ministerio de Liturgia: Mirella Susano   

 Se encarga de la Liturgia durante la misa. Lecturas, monaguillos, sacristanes, ministros de la Eucaristía,             
hospitalidad y coros musicales.  

Ministerio de Matrimonio y Familia: Rene Mendoza y Yeni Perez   

 Asisten al sacerdote con pláticas matrimoniales y familiares. 

Ministerio de Oración: Maria Felix (Maryfe) León   

 Se encarga de la oración dentro de la iglesia incluyendo  rosarios, 
novenas y adoracion nocturna. 

Ministerio de Jóvenes: Giselle Arellano 

 Se encarga de las reuniones con el grupo juvenil "Semillas de Amor". 

Ministerio de Formación de fe: Beatriz Cabrera y Eduardo Juárez 

 Se encargan de las clases para bautizos, presentaciones y formación para padres de familia. 

Ministerio de Evangelización: Lucy Sosa  

 Se encarga de la oración fuera de la iglesia incluyendo rosarios en las casas. 

Ministerio de Redes Sociales: Jose Luis Sosa 

 Se encarga de nuestras plataformas de redes sociales y hacernos más visibles, grabar las misas y fotos durante 
celebraciones especiales. Tambien se encarga de difundir informacion a la comunidad. 

Ministerio de Enfermos: Francisca Marquina 

 Se encarga de visitar a los enfermos cada mes, orar por los enfermos y ayudar en la celebracion del sacramento 
de la uncion de los enfermos. 

Ministerio de Duelo: Cristina Sanchez 

 Se encargan de acompañar a las familias en el proceso de duelo o fallecimiento de algun familiar o ser querido. 

Ministerio de Acción Social: Amy Renova 

 Se encargan de formar relaciones sociales con organizaciones que ayudan a los nececitados, a los que buscan 
vivienda o trabajo, y las obras de caridad en la comunidad. 

Ministerio de Formación Bíblica: Paloma Cabrera & Jose Luis Flores 

 Se encargan de las clases bíblicas, del estudio de la palabra de Dios y la lectio Divina y tambien de las classes de 
apologética. 

Ministerio de Cultura y Recreacion: Cecilia Estrella, Carlos Corona y Lisbeth Machuca 

 Se encarga de promover, proteger y difundir el patrimonio cultural, artístico y natural de la nación, además de 
fomentar la práctica del deporte y la recreación para la salud física y mental  

   Ten a la imagen de Nuestra Virgencita de Guadalupe en casa! 

 Invitamos a la comunidad a que se anote para llevar la imagen de Nuestra Virgen de Guadalupe y  hacer el 

rosario  todos los días en casa. Los interesados, por favor anotarse con  Lucy Sosa. 

Comunidad Hispano Americana 



OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m 
 Sunday:          8:00 a.m., 9:30 a.m., and 

                                               12:15 p.m.                                 
Chapel of the Sacred Heart: 5:00 p.m.  
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 

                       Saturday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
Sunday Mass in Holy Family (Thayne, WY) 10:30am (Ultimo 
Domingo del mes, misa a las 12:30 PM en Español) 

 
MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m. 

 
 
ROSARY  Monday– Wednesday and Friday: 8:30 a.m.  
(after morning Mass) 
 
ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15p.m  
 
CONFESSION SCHEDULE 
Every Saturday 4-5pm (In confessionals)  
 

PARISH CONTACT 
Phone: (307) 733-2516       
Email: lizzetolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 
Office hours: Monday– Friday 8:30am– 4:00pm 

         OLM Staff  
Fr. Louis Shea– Pastor 

                        Fr. Diego Fernando Lopez Barrera– Parochial Vicar   

Deacon Matthew Ostdiek– Permanent Deacon                             Mary Cernicek - Parish Council Chairperson                 
Deacon Dr. Doug Vlchek– PhD Permanent Deacon (Retired)          Tom Botts - Finance Council Chairperson  
Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)                                                 Daryl Sybert - Grand Knight K of C 
Brenda Martinez– Faith Formation Director (Bilingual)                            Madeleine Donovan - JCCW                                                                                             
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)                        Mary Martin - Music Coordinador       
David McCarthy - Maintenance/Safety                                                      
                              
    

Hot FREE Community meal 

for you and your family! 

Comida caliente 

GRATIS para usted y su 

familia! 

Church Information  

Informacion de la Iglesia  

Lunch: Monday-Friday 
12:00pm– 1:00pm 

Almuerzo: Lunes a Viernes 
12:00pm– 1:00pm 

Interested in volunteering? 

Contact Isabel at 

isabelnolm@gmail.com 

Interesado en ser 

voluntario? Póngase en 

contacto con Isabel en 

Volunteer For Hearts of the Hungry 

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate 

by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged. 

Voluntario para Corazones de los Hambrientos 

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aquí durante ese tiempo, 

puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente 

llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo a 307-734-0524 





A Reflection on the Solemnity of Peter and Paul, Apostles- June 29, 2026 
The early Christians were inventive.  They chose June 29 for Peter and Paul’s deaths because June 28 was already 
being celebrated as the day Rome was founded by Romulus.  The message was that if Romulus founded an old em-
pire, Peter and Paul laid the foundation for a new one: The Christian Church which, like the Roman Empire, quickly 
spread all over the world.  So that’s what we’re celebrating today: the founder of physical Rome and the founders of 
spiritual Rome. 
We know other things too about Peter and Paul. They were flawed men who had their names changed, highly signifi-
cant in those days.  One was weak, “Depart from me for I am a sinful man, O Lord,” and the other a hothead, “I per-
secuted the church of Christ.”  But Simon was summoned to go beyond his historical weaknesses and become Peter, 
a rock on which the church would rest.  Saul was summoned to go beyond his fervor as a persecutor squelching the 
new Jesus movement and become Paul, Apostle to the Gentiles, a promoter of the new movement. 
Before the titles, Peter was walking along the street when, you recall, a lame man begged alms and Peter famously 
replied, “Silver and gold I have none, but what I do have I can give: In the name of Jesus Christ, rise up and 
walk.”  And the man did.  After the titles, under his successor Julius II, centuries later, a poor monk traveled to Rome 
and interviewed this pope who showed him the vast riches and priceless treasure of the church.  The amazed monk 
was shown room after room filled with treasures of art, sculpture, jewels, gold and silver.  The proud pope said to 
the monk, “You see, my friend, the successor of Peter does not have to say, ‘Silver and gold I have none.’” “Yes, Holy 
Father,” replied the monk, “but by the same token, he can no longer say, ‘In the name of Jesus Christ, rise up and 
walk.’” 
That’s the kind of a story that makes us ask, “Have we lost something on the way?  What was it that made Peter and 
Paul tick?”  Jesus.  “How can we regain their vision?” Jesus. 
For Peter, it was, “Lord, to whom shall we go? We have come to believe that you 
have the words of eternal life.”  For Paul, it was, “It is no longer I that live, but Christ 
lives in me,” and “I am determined to know nothing else but Jesus Christ and him 
crucified.”  The feast day of our spiritual Founding Fathers reminds us that if we as 
the church have fallen on hard times, could it be because Jesus is no longer the cen-
ter of our lives as he was for them?  It's a thought not just for the day, but for this 
day, this time, this place, this heart of yours and mine. 
 
 
Una reflexión sobre la solemnidad de Pedro and Pablo– 24 de junio de 2026 
 
Los primeros cristianos fueron ingeniosos. Eligieron el 29 de junio para conmemorar 
la muerte de Pedro y Pablo porque el 28 de junio ya se celebraba el día de la funda-
ción de Roma por Rómulo. El mensaje era que, si Rómulo fundó un imperio antiguo, 
Pedro y Pablo sentaron las bases de uno nuevo: la Iglesia cristiana que, al igual que 
el Imperio romano, se extendió rápidamente por todo el mundo. Así que eso es lo 
que celebramos hoy: al fundador de la Roma física y a los fundadores de la Roma 
espiritual. 
Sabemos otras cosas sobre Pedro y Pablo. Eran hombres imperfectos a quienes se les cambió el nombre, algo de 
gran significado en aquella época. Uno era débil —«Apártate de mí, Señor, que soy un hombre pecador»— y el otro, 
impulsivo —«Perseguí a la iglesia de Cristo»—. Pero Simón fue llamado a superar sus debilidades humanas y conver-
tirse en Pedro, la roca sobre la que descansaría la Iglesia. Saulo fue llamado a trascender su fervor como perseguidor 
que sofocaba el nuevo movimiento de Jesús y convertirse en Pablo, el Apóstol de los gentiles, un promotor de ese 
nuevo movimiento. 
Antes de ostentar grandes títulos, Pedro caminaba por la calle cuando —como recordarán— un cojo le pidió limosna 
y Pedro respondió con aquellas célebres palabras: «No tengo plata ni oro, pero lo que tengo te doy: en nombre de 
Jesucristo, levántate y anda». Y el hombre lo hizo. Siglos más tarde, ya con el papado consolidado y bajo el mandato 
de Julio II, un humilde monje viajó a Roma y se entrevistó con el Papa, quien le mostró las inmensas riquezas y los 
tesoros inestimables de la Iglesia. El monje, asombrado, recorrió sala tras sala repletas de obras de arte, esculturas, 
joyas, oro y plata. El orgulloso Papa le dijo al monje: «Ya ves, amigo mío, que el sucesor de Pedro ya no tiene que 
decir: "No tengo plata ni oro"». «Así es, Santo Padre —respondió el monje—, pero, por esa misma razón, ya no 
puede decir: "En nombre de Jesucristo, levántate y anda"». 
Es el tipo de historia que nos lleva a preguntarnos: «¿Hemos perdido algo por el camino? ¿Qué era lo que impulsaba 
a Pedro y a Pablo?». Jesús. «¿Cómo podemos recuperar su visión?». Jesús. 
Para Pedro, fue: «Señor, ¿a quién iremos? Hemos llegado a creer que tú tienes palabras de vida eterna». Para Pablo, 
fue: «Ya no vivo yo, sino que Cristo vive en mí» y «Me propuse no saber nada más que a Jesucristo, y a este crucifica-
do». La fiesta de nuestros padres fundadores espirituales nos recuerda que, si como Iglesia atravesamos tiempos 
difíciles, ¿podría deberse a que Jesús ya no es el centro de nuestras vidas como lo fue para ellos? Es una reflexión no 
solo para el día de hoy, sino para este momento, este tiempo, este lugar y para tu corazón y el mío. 


